Hayunas cratps

YK 811.512.5, 811.512.3, 81°373
DOI 10.25205/1818-7919-2025-24-9-64-75

ITonoBo3pacTHbIe HOMMHAIUY KPYITHOTO POTAaTOTO CKOTA
B IKYTCKOM s3bIKe B CPAaBHEHU C TIOPKCKUMM
Y1 MOHTOTIbCKMMU A3BIKAMMU

Hape:xxna UBanoBHa lanuinoBa !
®enop Hukonaesuu JIbaaKoBCKHii 2

12 YHeTHTyT ryMaHHTApHBIX HCCIEIOBAHMM

¥ TIpoOJIeM MaJIOYHCICHHBIX Hapo 0B CeBepa
Cubupckoro otaenenus: Poccuiickoii akageMun Hayk
Skytck, Poccust

! hadiv2008@mail.ru, https://orcid.org/0000-0003-3542-8448
2 fedjatschkov0801@mail.ru, https://orcid.org/0000-0001-8132-4215

Annomayus
IIpexacTaBieH pe3yiIpTaT aHaIM3a IOTOBO3PACTHRIX HAMMEHOBaHHIT KpymHOro poraroro ckora (mamee — KPC) B sikyT-
CKOM SI3BIKE B COIOCTAaBJICHUH C APYTUMHU TIOPKCKUMHU H MOHTOJBCKUMH s3bIKaMU. CpaBHUTEIIBHO-COIIOCTABUTEIIHHOE
nccuenoBanue HazBaHui KPC B SKyTCKOM SI3BIKE BBISIBIJIO MX JIEKCHUECKHE ITapaJUIeN B CPAaBHUBAEMBIX S3BIKAX.
B uccnenosanuu paccmorpens! 17 nHaumenosanuit KPC, koTopble pa3nuyaroTcs 1o Moy, BO3pacTy U INIOJOBUTOCTH.
W3 Hux 10 umeroT napauieny B TIOPKCKUX M MOHTOJIBCKUX SI3bIKAaX, KOTOpBIE HCIOIB3YIOTCS B SIKyTCKOM SI3bIKE.
BONBIIMHCTBO 3TUX CIIOB BOCXOAAT K OOIIeanTaiickoil OCHOBE, UYTO yKa3blBaeT Ha aKTHBHOE B3aMMOJCICTBHE MEKILY
HapoJaMy, TOBOPSIIUMH Ha 9THUX A3bIKaX.
Jlexcuka, cBsi3aHHast ¢ 6a30BOH MaTepUATBHOM KyJIbTYPOH, BKIIFOUAs >KHBOTHOBOJICTBO, MTPECTABIIAET HAYYHBII HHTE-
pec B IIaHE BBISIBICHHS YHHBEPCAIBHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH Pa3BUTHS JTEKCHUECKUX €HHHII.

Knrouesvie crosa:
SKYyTCKUH SI3BIK, TIOPKCKHE M MOHTOJICKHE SI3BIKH, JEKCHKA, HOMUHAIHSA, TI0JI, BO3PACT KPYMHOTO POraToro CKOTa,
MOJIOJHSAK
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Abstract
The paper analyses naming cattle regarding their age and sex in Yakut in comparison to other Turkic and Mongolic
languages. The historical-comparative study of Yakut cattle terms representing an early layer of native vocabulary re-
vealed their lexical parallels in Turkic and Mongolic languages. Ten of seventeen analyzed Yakut word stems have
Turkic and Mongolic parallels: sinax ‘cow’, ogyc ‘an adult male, bull’, neupsu ‘calf’, mop6oc ‘calf during its first
summer after birth’, 6opoonl6opoocky ‘calf during its first winter’, 6ypeynac ‘heifer, a young female before she has
had a calf of her own under three years of age, kynan ‘a young male of 3 to 4 yrs. of age’, cybaii (cyban) ‘a dry cow’,
oyoc ‘a springer’ (of cow), in-foal (of mare), pregnant (of some female animals), ymypym ‘a cow that has had calves
for a few years in a row’. The other seven are of Turkic origin: meithasac ‘2 yrs. old female or male’, munshs ‘young
cattle during the third year of age’, cy6an ‘a dry cow’, kermapax ‘dry’, yyraax ‘a springer’ (of cow), in-foal (of mare),
pregnant (of some female animals), mynyi ‘a young female that she has had its first calf’. Investigation of native vo-
cabulary of material culture, including that related to animal husbandry, is of great scientific interest and potential.
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BBegenne

HccnenoparessiMu JaBHO 3aMEUYCHO, YTO MEXK]TY SI3bIKAMHU aITaHCKON CEMbH SI3bIKOB CYIIECTBYET
3HAYUTENbHAs OONIHOCTh KaK B JIEKCHKE, TaK U B rpammaruke. OcoOEHHO OOIBIIOE CXOICTBO OTME-
YEHO B TEMATHYECKUX TPYINAxX >KMBOTHOBOMAUYECKOM JIGKCHMKH TIOPKCKHUX W MOHTOJIbCKHUX SI3BIKOB,
4TO 00YCJIOBJICHO JJUTCILHBIMUA UCTOPUUECKUMU U, CIICIOBATEIbHO, KYJbTYPHBIMU U S3BIKOBBIMH
KOHTaKTaMH UX HOCHUTEJICH.

JInist TEOPKCKUX W MOHTOJIBCKMX HApOJIOB BEAYIICH OTPAaCibiO XO3SIMCTBA U OCHOBOM ObITa Ciy-
JKUJIO )KMBOTHOBOJICTBO, M HEYJMBUTEIBHO, YTO OHO JIaji0 OOraTyr CHILHO U GEpSHIIMPOBAHHYIO
TEPMHHOJIOTHIO C OOMIIMEM JPEBHUX KOpHEH M ocHOB. Hamnuue GOJIBIIOrO KOTMYECTBA JIEKCHYE-
CKOro MaTepuala 1Mo JaHHOW TeMaTHKe O0YCJIOBHIIO MOSIBICHHUE CHENUANBHBIX padoT, MOCBAIICH-
HBIX €€ M3yUYCHHIO B CPABHHUTEIBHO-COMOCTABUTEIILHOM, CPABHUTEIPHO-HCTOPUIECKOM M STHMOJIO-
THYECKOM aCIeKTaX.

W3 coBpeMeHHBIX pabOT CleayeT OTMETUTh MCCIESIOBAaHMS M3BECTHOTO MOHTOJIOBEAA U TIOPKO-
mora B. U. Paccamuna mo mpoOiemMe CI0KEHUS TIOPKO-MOHTOIBCKOHM S3BIKOBON OOMIHOCTH. bojh-
1I0€ BHUMAHHE OH YJACIHJI B3aUMHOMY JICKCHUECKOMY BJIMSIHUIO JTAHHBIX SI3BIKOB, B TOM YHCJIC,
B obmactu HomajmHOU Jekcuku [Paccamuu, 2009]. Monorpadust B. Y. Paccaguna «MoHT0510-0y-
PATCKHE 3aMMCTBOBAHUSI B CHOMPCKUX TIOPKCKHX SI3bIKAX» MOCBSIICHA MpodiieMe (HOHETHUECKOTO,
MOP(OJIOTUIECKOTO U JICKCHYECKOTO OCBOCHHS MOHTOJIM3MOB B CHOMPCKUX TIOPKCKUX SI3bIKAX.
3/1ech MOHTOJILCKUE 3aMMCTBOBAHMS OBUTH «TIIATEIBHEHIIUM 00pa3oM BBHIOPAaHBI M3 OIPOMHOTO
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KOJINYECTBA TIOPKO-MOHTOJILCKUX COOTBETCTBHI» [Paccanun, 2008, c. 91]. O6paTHOMY, T. €. TIOPK-
CKOMY, BIIMSHUIO HA JIEKCHKY MOHTOJBCKHX SI3BIKOB ObIIa MOCBSIIEHA ero cTaThsi «O TIOPKCKOM
BIIUSTHUM HAa CJIO’KEHHE KOMILIEKCAa CKOTOBOIYECKOM JIEKCHKM MOHTOJIBCKHX A3BIKOBY». 37€Ch Hccie-
JOBaTelb MPHIIET K BBHIBOAY, YTO «HOMAJHAs JIEKCHMKA MOHTOJILCKUX SI3BIKOB JIOCTATOYHO XOPOLIO
COXpaHsEeT TIOPKCKHE COOTBETCTBYIOIME TepMUHBD [Paccanun, 2009, c. 163].

Cpenu cpaBHUTENBHBIX WCCIIEOBAHNHN JIEKCHKH, B TOM YHCIIE HHTEPECYIOIINX HAC CKOTOBOYE-
CKUX TEPMHHOB, BHYTPH MOHTOJILCKON TPYIIIBI S3BIKOB CIIEAyeT OTMETUTh paboty B. M. Paccanuna
«O HEKOTOPBIX IUIACTaX JIGKCHKH KAJIMBIIKOTO 53bIKa B KOHTEKCTE MOHTOJILCKHX 53bIKOB» [Pacca-
e, Tpodumosa, 2013]. KaaMBIIKHiA S3BIK COXpAHWI OOIEMOHTOIBCKYIO H OUPATCKYI0 CKOTOBO/I-
YEeCKYIO JIEKCUKY, YTO TOJTBEPKAAETCS CPABHUTEIBHBIM aHAIM30M C XaJIXa-MOHTOJIBCKUM, OypsT-
CKHUM M CTapOIMCBMEHHBIM MOHTOJIBCKAM SI3BIKAMH. JTO HCCIIEAOBAaHHE CoryiacyeTcs ¢ paboramu
JPYTUX MOHTOJIOBE/IOB, TaKuX Kak Manmkuesa [2012].

CkoTOBOTYECKAs JIEKCHKA B aCIEeKTe MEXTIOPKCKUX CBS3€ TPAAWIIMOHHO aKTUBHO pa3padaTrhiBa-
eTcsl Takke B TIOPKOJIOTHH. [1o MHEHHIO OOJBIIMHCTBA MCCIIEA0BATENEH, «CONOCTABICHHE JICKCHKH,
OTHOCSIIEHCS K )KUBOTHOBOJICTBY, [0 COBPEMEHHBIM U APEBHUM TIOPKCKHUM SI3bIKAM TIOKa3bIBAaeT 3HA-
YUTENBHYI0 Pa3BUTOCTH CIEIHAIbHON TEPMIHOJIOTHH, a TaKKe ITOJIOBO3PACTHONH HOMEHKJIATYPHI J0-
MAIllHUX XKHUBOTHBIX, 0003HaueHnit u macteit» [CUI'TS, 2001, c. 424]. [Ipuuem 3Ta TEPMUHOIOTHU-
4ecKasl JIEKCUKa B OOJBLIIMHCTBE CBOEM HMEET MOHTOJIbCKHE Mapajulesid, MPUYHHOW Yero cTajo,
Kak OBUIO OTMEYEHO BBINIE, aKTMBHOE B3aWMOJICHCTBUE HAPOJIOB — HOCHUTENEH NaHHBIX S3BIKOB.
[lo MHeHHUIO MccenoBaTenel, B 3TOM B3aUMOJEHCTBIN «OBUTH TEPHOJIBI, KOT/Ia OHO CTAaHOBHIIOCH
YCTOHYMBBIM M HeoObIuaiiHo MHTeHCUBHBIMY [lllepbOak, 1966, c. 21].

Ha Hanuuue B SIKyTCKOM sI3bIKE OOJIBLIOr0 00bEMa MOHTOJIBCKMX 3JIEMEHTOB, IIIaBHBIM 00pa3oM
JIEKCUYECKHX, MCCIIEeIOBATEN OOpaTHIIM BHUMaHHE JaBHO, HAYMHAS C KPYIMHEUIIIET0 POCCHUICKOTO
BoctokoBena B. B. Pamsosa (1908). CpaBHeHHe JTEKCHUECKOTO COCTaBa SIKYTCKOTO s3bIKa C JIPYTH-
MU SI3bIKAMH ITAHCKOW CEMBbH Ha OCHOBE UMEIOIIETOCS TO BpeMs Marepualia ObLIO MpPeCTaBIeHO
B ¢ynmamentaasHoM Tpyae O. H. Bértnmuarka “O sseike sxytos” (1851). B crmoBape skyTcko-
HEMEIIKOTO A3BIKa, KOTOPBIH MPHIIaraeTcs K 3TOMY TPYAY, COAEPKHUTCA OKOJIO 5 THICSY JIEKCHYECKUX
SIMHUII C MapaJICISIMA U3 Pa3IMYHBIX S3BIKOBBIX CHCTEM. B KauecTBe mprMepa MOKHO MPUBECTH
CIIOBO 6y0c B AKYTCKOM sI3bIKE, O3Hauaromiee «0epeMeHHas, cTeibHas, xxepedas». st aToro cinosa
B CJIOBape yKa3aHbl HE TOJIBKO TIOPKCKWE MapajlieNid, HO U COOTBETCTBUS B MMCHMEHHO-MOHTOIIb-
CKOM SI3BIKE C TeM ke 3HaueHueM |[bérmmnrk, 1990, c. 604]. MccrnemoBaHuio SIKyTCKO-MOHTOJIbCKIX
SI3BIKOBBIX CBSI3€il MOCBATHII CBOIO padoTy B. WM. Paccaaun. B cneunansHoM pasnene MoHOrpaduu
«MOHTro1I0-0ypsITCKUE 3aMMCTBOBAaHUS B CHOMPCKUX TIOPKCKUX SI3BIKAaX», KOTOPBHIA Ha3bIBAETCS
«MOHTOMM3MBI B SKYTCKOM $I3BIKE», OH MPHUBOAHUT OK0JO 2 500 ci10B, 3aMMCTBOBAaHHBIX W3 MOH-
TOJIBCKOTO SI3bIKA, YTO «COCTaBIIAECT 0KO0iIO 10 % COBpEeMEHHOI0 CIOBAapHOIrO cocTaBa» [Paccaaus,
2008, c. 90]. PaccMoTpeB uX Mo TemMaTH4eckuM rpynnam, B. WM. PaccaauH ycTaHOBUI B SIKYTCKOM
A3BIKE «HAINYHE TOBOJIHHO OOJBIIOTO KOJIMYECTBA CJIOB, 0003HAYAIONMINX PA3INYHbIE PEalnid MECT-
HOro JaHamadTa, IPUPOIHBIX SBICHUN U (ayHbl, HA3BaHUS KUBOTHBIX, dacTeil Teraa» [Tam ke,
c. 77].

H. K. AutonoB [1971] BbIsIBUI, YTO OCHOBHAsI JICKCHKA SKYTCKOTO sI3bIKa 10 HAWMEHOBAHHSIM
JIOMAIITHETO CKOTa MCKOHHO TIOPKCKas, B TO BPeMs KaK TEPMHHBI OCEIJIOr0 CKOTOBOJCTBA IOYTH
noJHOCTBI0 MOHroJbekue. . B. TTonoB [1989] ormeTnn cxoxieHuss MeXIy SIKYTCKHMM M KaJMBIII-
KHM SI3bIKAaMH B OCHOBaX MOHTOJIbCKOTO mpoucxoxaeHus. 0. . BacunbeB mpuBen sKyTCKue Ha-
3BaHUS CKOTA C MOHTOJLCKHMH TapaJlICISIMK, HanpuMmep: Oatimahvin ‘s1oBas KOObBUIHIA’, cybail
‘MOBBIN, OecTIoAHbIH’, my2ym ‘Tenénok’ (SIMJIIT, 2007, ¢. 12—-32). Kak BHIHO M3 BBIIICH3IOXKECH-
HOTO, MOJIOBO3pACTHBIC HAMMEHOBAaHUS POTaTOro CKOTa SIKYTCKOTO SI3bIKa HE MOJYYMIM €lle CUC-
TeMHOTO aHayim3a. llenpio Hamed cTaThbW ABISETCS CHCTEMATH3alWs JIEKCEM ITOH TeMaTHYecKOoit
TPYMIIBI B COMOCTABJICHUH C JIEKCHUYECKUMH JTAHHBIMU JPYTHX TIOPKCKHX M MOHTOJILCKUX SI3BIKOB
C YCTaHOBJICHHEM KOHKPETHBIX JIEKCHUYECKUX Hapasiieiei.

ISSN 1818-7919
Becruux HI'Y. Cepus: Vicropus, punonorus. 2025. T. 24, Ne 9: dunonorus
Vestnik NSU. Series: History and Philology, 2025, vol. 24, no. 9: Philology



Hanunosa H. M., Josaukosckuii ®. H. IlonoBospacTHble HOMMHAIIMU KPYITHOTO POTaTOro CKOTa 67

MatepuaJbl 1 METOABI HCCICTOBAHUS

Jlekcuyeckue HcCneqOBaHUS TO3BOJIMIIA COCTaBUTH OOIIMPHBIE CIOBAPH MOHTOJIBCKUX M TIOPK-
CKUX SI3BIKOB, B KOTOPBIX 3a()MKCHPOBAHBI CI0BA, OTPAKAIOIINE OCHOBHBIC ACIIEKTHI XH3HH, OCO-
OCHHO XO3SIMICTBEHHOW EATENPHOCTH HOCUTENEH ITHX A3BIKOB. B KauecTBe HCTOYHMKOB MCIOJIB30-
BAJIUCh Takue cioBapH, kak «JIpeBHeriopkckuii crmoBape» (JITC, 1968), «IdtumMonoruueckuii
crnoBapp anraiickux s3eikoB» (EDAL, 2003), «CnoBaps sikytckoro si3bika» (Ilexapckmid, 1958—
1959), «DtuMoOrnYecKuii cioBaps AKyTcKoro s3eikay (ITomos, 2003), «BoJbIIONH TOIKOBEIH CIIO-
Baphb sKkyTckoro sizpika» (BTCSS, 2004—2018), a taike nepeBoaHbie cioBapu: «boblioii akae-
MHYECKUIl MOHIOJIbCKO-pycckuii cioBaps» (BAMPC, 2001-2002), «BypsTcko-pycckuii cioBapb»
(BPC, 2006; 2008), «Kammsiko-pycckuii cioBapb» (KanmMmPC, 1977), «KyMBIKCKO-PYCCKHIA CITO-
Bape» (KymPC, 1969), «TyBuncko-pycckuii cioapb» (TyBPC, 1955). ABTOpBI OCHOBBIBAIHCH HA
pe3yibTaTax CpaBHUTEIBHO-UCTOPUYECKUX HCCIEIOBAHHUMN, PEACTABICHHBIX B KOJUIEKTUBHOM TPY-
ne «CpaBHHUTEIBHO-MCTOPHUECKAas TpaMMaTHKa TIOPKCKHUX s3BIKOB. Jlekcuka» [CUT'TS, 2001],
a TaKkKe Ha JPYTUX padoTax, MOCBSIICHHBIX TIOPKO-MOHTOJILCKUM SI3BIKOBBIM CBSI3SIM.

B crarbe npuMeHsieTcs KOMILIEKC TUHTBUCTUYECKUX METOAOB, BKIIOYAIOIINA CPABHUTEIBHO-HC-
TOPUUYECKUH aHAJIM3 U CUCTEMATU3ALHIO JEKCUKH 110 TeMaTHYeCKOMY NpuHIHUIY. JIekcuueckue ean-
HHULBI 00BEIUHSAIOTCS HA OCHOBE MX CEMAaHTHYECKOH CBA3aHHOCTH. /Iy BBIABIEHHUS OOIIMX 4epT
B COJICPKAHUU SIKYTCKUX JIEKCEM H JIEKCEM JPYTHX TIOPKCKUX M MOHTOJBCKHUX S3BIKOB IPOBOAUTCS
UX CpaBHEHHE.

PesyabTathl

B sikyTCKOM s3BIKE CYIIECTBYET 00Illee Ha3BaHUE JOMAIIIHETO CKOTa Cyohy, KOTOPOE BKIIOYAET
cioBa, 0003HaYaIONINE KaK KOPOB, TakK M Jomazaei. Hampumep, sinax cyehy nepeBoauTcs Kak «po-
raThlii CKOT», a Cblicbl Cyohy — KaK «KOHHBIH CKOT». Porartbliii CKOT mojpa3sjensercs Ha bIHAX
(xopoBa) u ogyc (ObIK) B 3aBUCHMOCTH OT TI0JIa. BHYTPH 3TH TPYIIIIBI JICKCHKH Pa3ACisIOTCS 10 BO3-
PacTHOMY MPU3HAKY: HA3BaHUS MOJIOJHSAKA — OBIYKOB M TEJISIT OT MEPBBIX THEH 110 4 MecsiieB (Tes-
Ta-MOJIOYHMKH), OT 4 710 8 MecsaneB (TensTa MIAAIIMX BO3PACcTOB), B BO3pacTe CTapIle TPEX JIET
(B3pocbie).

HaumeHoBaHHs PoraToro ckoTa mo moJoBoMy npu3Haky. Kak Obuto ckazaHO BHIIIE, B OTY
TPYIITY BXOJAT ABE JIEKCEMBL.

1. CnoBo biHax ‘KOpoBa’ MMEET Mapajvieid B JAPYTUX TIOPKCKHUX s3bIKAX: JP.-TIOPK. iNdk-indk,
Ip.-yWr., cp.-yir. ingdk; typ., rar. inek; as3. indk, kupr. inek, anr. inek, nek, tys., Tod. indk
[CUT'THA, 2001, c. 436]. ITo MHEHHIO TIOPKOJIOTOB, 3Ta JIEKCEMa «He 00J1alaeT BUAOBEIM 3HAUEHUEM
U OTHOCHUTCS TONBKO K camke» [Illepbak, 1961, c. 97]. IlpuBeneHHBIC TIOPKCKHE OCHOBBI UMEIOT
3aKOHOMEpHbIE (POHETHUYECKUE U CEMaHTHYECKUE MapajUied B MOHTOJBCKUX SI3bIKAX HAYMHAS CO
CTapONUChbMEHHOTO: KaJIM. yHoH 'KOPOBa®, CT.IIMChM.-MOHT. #iNiyen ‘moiiHas KOpoBa®, X.-MOHT. yHI),
Oyp. yresn B 3HadueHHUn ‘KopoBa’ [Paccaamn, Tpodumona, 2013, c. 33].

SkyTckas JiekceMa ogpyc ‘camel] KPyIHOTO pOraTtoro CKoTa, ObIK’ TakkKe MUMEET OOIIETIOPKCKOES
MPOUCXOXK/ICHHE M CEMaHTUYECKHE Mapaulesid B TIOPKCKHX SI3bIKax: JpP.-TIOPK. 0Kz (< mpaTiopk.
*(h) okez, tat. yees, uyB. eaxdp) [Tam xe, c. 33]. A. M. Illepbak TakKe CUHMTAI, YTO B TIOPKCKHX
SI3bIKaX UCKOHHBIM 3HAYCHUEM CJIOBA 0gy3 ObLIO ‘ObIK’ BOOOINE, ‘XOJIOMIEHBIH OBIK’, ‘OBIK-TIPOM3-
Bonutens’ [LepOak, 1961, c. 99]. CoBpeMeHHBIN AKYTCKHH COXpaHMII 3TO e 3HaueHue. boupmioit
TOJIKOBEIM CIIOBaph SKYTCKOTO S3BIKA TAKXKe CPaBHHMBAET €ro C TIOpK. oxys, ezus (BTC, 2010,
c. 221). B MOHTOJIBCKHX S3BIKAX JAHHOE CIIOBO MPEACTABIEHO B (POHETHIECKA U CEMAHTHUECKH M3-
MEHEHHOM BHUJIC: KaliM. yKp ‘KOpOBa’, Cp. CT.IMUCHM.-MOHT. #KEr, X.-MOHT., Oyp. yxop ‘KpyMHBINA PoO-
rateiii ckot’ [Paccamun, Tpodumona, 2013, c. 33]. A. M. Illep6ak cuwmrai, 4To (pOHETHUECKAS ITE-
pecTpoiika 3TOT0 CIOBa B IIL.-MOHT. — «PE3yJbTaT B3aUMOJIEHCTBHS OOIIEMOHTOJIBCKOTO SI3BIKA
¢ rpymmoit Py, 1. e. 3mech HaOmomaercsa seinenue poranmsma [Lllepbak, 1961, c. 98]. SxyTckomy
SI3BIKY M3BECTHO TaKXKE COYCTAHUE amblbipOBYC ‘BBIXOJONICHHBIN ObIK; ObIk-camerl’. Cp. ambiblp
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OOBIYHO COTIOCTABIISICTCS C TIOPK. Quieblp, A3evlp, acxvip, ao2vlp “kepedel’ W BO3BOAUTCA K KOPHIO
*aul — az — ad ‘Bo30yxmatbes (MOXOThIO)’, ‘TMOKPBIBATE (0 arcugommuwix)’ + -xovip, -5ap (abdukc Ho-
curens npouecca) ([Tormos, 2003, c. 98).

B sxyTCKOM sI3bIKE HapsAdy C JTUTEPaTypHBIM Ha3zBaHHEM OBIKA 05YC M3BECTHO ycTapeBllee Oy5a
‘ObIK, ObIK-iponsBouTens’ (BTCSS, 2005, c. 476). B «CpaBHHTEIBHO-UCTOPHYECKOM TpaMMaTHKE
TIOPKCKHUX A3BIKOBY» B TEMaTH4YeCKo# rpymme « KpymHelii porateiii ckot. beik / KopoBay s HanMe-
HOBaHHMs ObIKa MPHUBEACHO CIIOBO *DU(a, M3BECTHOE M3 SI3bIKA OPXOHCKHX MMaMSITHHKOB U JPYTHX
ncTOYHUKOB. OHO MMEET HECKOIBKO B3aUMOCBSI3aHHBIX 3HAUEHUI: «ObIK, HEXOJIOIEHBIH caMel KO-
POBBI, OBIK-TIPOU3BOIUTENh; TUKUH OBIK; KabaH;,; HHCTPYMEHT, BOCIIPOMU3BOIAIINN peB ObIKa» H T. II.
[CUI'TA, 2001, c. 437]. UccnenoBaTeny CYATAIOT «YCTaHOBJICHHBIM, YTO CHCTEMEI 3HaYeHUH U (Ho-
HeTH4Yeckre (GopMbl Ha3BaHWI CaMIOB KPYMHOro poraroro ckora (*buqa), mocs, usro0ps, oneHs
1 BepOIIOAa MmepeceKkarnTcs, YTO JaeT OCHOBAHHE HMCCIIENOBATENsIM BUAETh B HUX €IUHBIH KOPEHb
*6y5, BEpPOSATHO, OHOMATOIIOATHIECKOTO XapaKTepa — MOoApaKaHUue PEBY JIOCS, H3I00PsI, OJICHS B TIe-
puon roHa» [Tam e]. B criiucke ciioB TeMatuueckoi rpynmsl «J{uKue sKMBOTHBIY, «HAZCKHO pe-
KOHCTPYHUPYEMBIX UIsl TIPATIOPKCKOTO COCTOSIHHS ¥ UMCIOIIUX Ha/ICKHbBIE alTaiCKHe IMapaielin
[Tam xe, c. 151], mpucyTcTByeT IekceMa *bugu, KOTopas B TFOPKCKHX S3BIKAX B Pa3HBIX (POHETHUE-
CKMX BapHaHTax OTMEYEHa B 3HAYEHWHU «OJIEHb — BO BCEX MCTOYHHKAX; CaMeIl OJIHd — Yar., HOT.,
KKaim., kupr.» [Tam xe, c. 152].

A. M. Illepbak cpaBHHUI JAHHOE CIOBO C MOHIOJBCKUM 6yx(a), MAHBWKYPCKUM MYXAulaH B 3HA-
YeHUU ‘OBIK, OBIK-TIPOM3BOUTENH W OOpAaTHII BHUMAHUE HA TO, YTO B TIOPKCKHX SI3BIKaX OHO CITY-
JKHUJIO B KAYECTBE «CIICIUATIBHOIO CJIOBA, 0003HAYABIIETO MOHATHE ‘OBIK-TIpou3BoauTenb » [Lllep-
Oak, 1961, c. 99]. Bo MHOrMX COBpPEMEHHBIX TIOPKCKHX S3bIKaX M HMX AHAJEKTaX, HampuMmep
B QIITAMCKOM, CIIOBO Oyxa | Gyka COXpaHWIOCH B 9TOM e 3HadeHun [Anmanakosa, 2018, c. 10].

K cnoBy ckazare, B COBPEMEHHOM MOHTOJBCKOM OJTHOKOPEHHOE C HHM CIIOBO Oy2a OTMEUYEHO
B 3HAYEHUH ‘OJIEHb, U3I00p, Mapai’. OHO aKTHBHO 00pa3yeT coueTaHus, 0003HAYaIOIINE PAa3HOBH/I-
HOCTH OJIEHS: Oatip byea ‘OJeHBb-caMell’; mypazbyza ‘00NbIION 0JICHb ¢ PDKEH MEPCThIo’; yaabyea
‘HOJIAPHBIN, CEBEPHBIN OJICHB; yoxbyea ‘onenb Tpéxnernuii” (BAMPC, 2001, c. 417). UurepecHo,
YTO B FOBOpax SIKyTCKOTO sI3bIKA COXPaHWIICS BapHaHT Oyey, KOTOPBI COXpaHWII cTapoe 3HAUYECHHUE
‘ustobp-camenr” (JICSAC, 1995, c. 55). B uenom sikyTckoe 6y5a MOXKHO CUUTATH pedieKcoM 00IIero
TIOPKO-MOHTOJIECKOTO SI36IKOBOTO JIOCTOSIHUS, IPETEPIEBIINM CEMAHTUIECKIE N3MEHEHUSI.

HauMeHnoBaHHsi poratoro cKoTra mo BO3PacTHOMY NMPHU3HAKY. B SIKyTCKOM S3bIKE WMEIOTCS
cieaytomue 0003HaYeHUs] KOPOBBI bIHAX TI0 TAHHOMY MPU3HAKY: Hbupdil ‘TENEHOK’, mopboc ‘Tené-
HOK KPYITHOTO POraToro CKoTa Jo mectuMecstanoro Bospacra’ (SIPTCX, 2022, c. 74), 6opoon | 60-
poocky ‘tenénok (mocie dersipex-msatH MecsneB po 2 ner)’ (IPTCXK, 2022, c. 19), methasac
‘aByxrogoBanbii 06190k wiu ténka’ (BTCHS, 2014, ¢. 411), mumshy ‘MOTOTHIK KPYITHOTO POTaTo-
r0 U KOHCKOTO CKoTa Ha TpetbeM roay usuu’ (BTCH, 2013, c. 361), 6ypeynac ‘1. Herens (emie
He oTenuBIIasics, Tpextpasas); 2. IlepBorenka (Monomast kopoBa Tpex-derbipex Jyiet)’ (SIPTCXK,
2022, c. 22).

Poratslii CKOT MepBOro rojia *Hu3HU (MM IIEPBOTrO BO3PACTHOTO pa3psisia) MPEICTABICH MPEkK/Ie
BCEro JICKCEMOH Hobupail ‘TeNEHOK’, UMEIoIIel oOIeanTaliCKiuil KopeHb, pedIekchl KOTOPOro H3-
BECTHBI MMPAKTUUECKH BO BCEX SA3bIKAX 3TOH ceMbU. K AKyT. Houpa 10 3HaYeHUIO OIM3KO MOHTOJIb-
ckoe Nirai ‘HOBOPOKAEHHBINA’, OHO M comocTaBisieTcss B cioBapsx ¢ skyrckum (EDAL, 2003,
p. 988). BTCA mpaBoMepHO HPHUBOTUT I CPAaBHEHHS MOHT. HApail ‘POMUBIIMICS HEXaBHO
(BTC#4, 2010, c. 118). B coBpeMEHHOM MOHTOJICKOM $I3bIKE OHO MMEET J[Ba 3HAYCHHs M 0003Ha-
YaeT HE TOJIBKO BO3PACT CKOTA: ‘1. HOBOPOXKICHHBIN, MIIAJCHEI]; POJIUBIINNACS HEAABHO; 2. HOBBIH,
cexuit (o cvedobrnom)’ (BAMPC, 2001, c. 335).

B aTOT %€ BO3pacTHOW paspsa BXOIUT AKYT. mopboc, KOTOPOE CPAaBHUBAECTCS C CHOMPCKIMH
TIOPKCKUMU: QJIT. mopOHoK ‘ObIYOK MO BTOPOMY TOXy’, XaK. mopbax ‘TeIEHOK MO BTOPOMY roay’
(BTCSI4, 2013, ¢.469). A. M. Illepbak oTMETHI OOIIETIOPKCKYIO OCHOBY MOpnaxk B Pa3HBIX 3HaUe-
HUSIX, OTHOCSIIUXCSA K MOJIOJHIKY poratoro ckora (‘ObIYOK, MO BTOPOMY TOJY; TOJOBANBIA Tené-
HOK; JIBYXJIETHUH OBIYOK; TEJIEHOK 10 BTOPOMY T'O/ly’) M CUUTAJ, YTO «K CJIOBY MOPNAK MPHUMBIKACT
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SKyTCKOe mopboc ‘TenéHok’» [Lllepbak, 1961, c. 102]. Takum oOpa3oM, MOKHO CKa3aTh, YTO SIKYT-
CKO€ CIIOBO MOpOOC AMEET TIOPKCKOE MPOUCXOXKICHHE.

Crenyromiee CIIOBO, BXOIAINCE B JAHHYIO TPYIHIy — 6opoow | 6opoocky, ompenensercs Kak
‘TeI€HOK B TEpBYI0 3uMy (B mepuon croitmoBoro coxepxanuns)’ (BTCSS, 2005, c. 395). Ono, 1o
MHEHHUIO HCCIIE0BATENEH, MPOUCXOAUT OT OOIIEaNTaliCKOW OCHOBBI, KOTOpAs UMEET CIIEAYIOIIHE
MOHTOJIbCKUE M TIOpKCKue peduiekcbl: «PMong. *birayu ‘renénok (1 roma)’; PTurk. *bura-gu ‘calf
(menénox)’» (EDAL, 2013, p. 354). B nanHOM cnoBape sIKyTCKoe 6opoon | 6opoocky He OTMEUEHO
KaK BOCXOJfIee K 3TOMy KOopHIO0. Ho mpejicraBisiercs crpaBesIMBBIM TOJIKOBAHKE JTOTO CIIOBA,
nanHoe A. M. Illepb6akom. [To ero MHEHHIO, OHO COTIOCTABUMO C OOILIETIOPK. 0)3a&i, KOTOPOE «HMe-
eT 0000IIeHHOe 3HAaYCHHE ‘TEIEHOK M BMECTE C TeM SIBJISICTCS BO3PACTHBHIM HAUMEHOBAaHUEM Te-
n€HKa MepBOi BO3PACTHOM TPYHIIB, T. €. OT pokaeHus mo roxa» [Lllepbak, 1961, c. 100]. ITo moBo-
Ny 3HA4YeHUs] ITOW JIEKCEMBI 31eCh OTMEYEHO, YTO OHO <JIOJDKHO pPaccMaTpUBATBCS KaK CIIOBO,
0003HaYaBIIee MOJIOJHIK KOPOBEI B TOM BO3pacTe, KOTAa MPOMCXOINUT JIHMHbKA U IOTEMHEHHE LIep-
CTH, Cp. K. O0pyocKy ‘TENEHOK C IMOTEMHEBIIEH IMEePCThIO’, ‘TEIIEHOK IMOCIE YETHIPEX-TISATH MecCs-
eB’» [Tam xe]. OgHOKOpeHHOE ¢ 6opoon | Bopoocky cIOBO 3aPUKCHPOBAHO TAK)Ke B COBPEMEH-
HOM Oypsrckom: 6ypyy(n) ‘rogoBansiit Tenénok’ (BPC, 2006, c. 155). lanHoe ci10BO U3 OypsTCKOTO
MOTajo U B pycckue auanektel CuOupu: «pyc. 3abaiikan. Oypyn ‘TeIEHOK MO BTOpOMY Toay’ <
Oyp. 6ypyyn ‘TénKa-IByXJeTKa’, Oypyy ‘TEIEHOK IO TOfa; B BO3pacTe J0 OJHOro roxa’» (AHHMKMH,
2000, c. 145).

HasBaHus poratoro ckora BTOPOTO TOJla JKU3HHU B SKYTCKOM S3BbIKE IPEICTABICHO CIOBOM
mouthagac ‘TBYXTOIOBANBIH ObIIOK Mt TENKA'. OHO COIMOCTAaBUMO C TIOPKCKHMH OCHOBAMM: /MUCIK
‘neyxrogosanas oua’ (JITC, 1969, c. 563), cp. kupr. meicax ‘nByxmetnuit 6apan’ (BTC, 2014,
c. 109). Kak BuaHO M3 MPUBEICHHOTO MaTepHaia, B APYTUX TIOPKCKHX S3bIKaX OHO UMEET JAPYroe
CEMaHTHYECKOE HAaIOJIHEHUEe. B MOHTONBCKHX $3BIKaX OHO, 1O BCEH BHIUMOCTH, Hapaiuienei
He UMeeT: Oyp. Xxawapaz ‘ IByXTOM0BAIBIN TENOK, aByxieTauii 0sraok’ (BPC, 2008, c. 418).

Jnst 0003HAYEHHsI MOJIOJTHSKA TPEThEro roja >KU3HM BHE 3aBUCHMOCTH OT TI0JIa B SIKYTCKOM
A3BIKE UCIIOJIB3YETCS CIIOBO MuHohd ‘MOJOAHAK KPYITHOTO POTaToro M KOHCKOTO CKOTa Ha TPEThEM
rony xwusnn’ (BTCSS, 2013, c. 365). OHO cpaBHHBAETCS C JIp.-TIOPK. MuwdK ‘JIBYXTOJ0Baas OB-
ma’ (IATC, 1969, c. 563). B MOHTOJIBCKUX S3BIKAX OJHOKOPEHHOE CIIOBO B TOM JK€ 3HAUYEHWH HE 00-
Hapy>KeHO.

K 3710i1 5xe rpymnme MOXXHO OTHECTH SIKYT. Oyp2yHac, B 3HAYSHHH KOTOPOTO MPUCYTCTBYET yKa3a-
Hue Ha TpexiyeTHui Bo3pacT. H. K. AHTOHOB comocTaBMII 3TO CIIOBO C MOHTOJIbCKAMH: MOHT. 60p-
eowux, 0yp. bopeowoxo [Anronos, 1971, c. 37].

B sKyTCKOM sI3bIKE MOJIOJHSIK POTaTOr0 CKOTa JI0 TPEX JIET CIENUAaIbHBIX HAa3BaHHM IO TOJIO-
BOMY TIPH3HaKy HE HWMEET: CIoBa Hbupdil, mopboc, muthasac, 6opoon | 60poocky OTHOCATCS
K 0c00siM 000uX 1MoJIoB. [109TOMY OCHOBHOE Ha3BaHHE YTOUHSETCS CJIOBOM, YKAa3bIBAIOIIMM Ha TIOJ
JKUBOTHOTO: mbithbl ‘0c00b keHckoro mnona, camka’ (BTCSS, 2014, c. 410): muthor noupati ‘Te-
NEHOK-caMKa’, 0ByC ‘caMell KpyHMHOTO POraTtoro CKOTa, OBIK’: OFyc O0poOocCKy ‘TeNEHOK-OBIYOK’;
ogyc meihapac ‘TogoBanbiil OBMOK’. Bo BCeX TIOPKCKMX M MOHTOJIBCKHX SA3BIKAaX CYIIECTBYET CXO-
KU MeTo/1 0003HaYCHHUS T10J1a KUBOTHBIX. Hampumep, B KaIMBIIIKOM SI3BIKE [T YKa3aHHs Ha MY K-
CKOM TI0JI >KHBOTHOTO K €r0 OCHOBHOMY HA3BaHHUIO J00ABISIOT CIIOBO 9p ‘camert’ (3TO CIOBO CTa-
BUTCS TIEpe]] Ha3BaHMEM >XHBOTHOTO, uTOOBI 0003HAa4YMTH ero Mmysxkckoi moin) [Kopueera, 2020,
c. 145].

EnuHCcTBEHHOE SIKYTCKOE CIIOBO, COAepiKallee 0003HaueHHE Bo3pacTa OblKa, — KVHAH ‘MOJIOJION
660k (Tpex-uethipex jer)’ (BTCS, 2007, c. 480). OHo, cyas mo MarepuaiaM, 3HAKOMO Kak
TIOpKaM, TaK ¥ MOHTOJIaM, X OTHOCHUTCS HE TOJIBKO K POraToMy CKOTY, HO M K JomajsaMm. Kak ot-
metua A. M. llepbak, TIOpK. eyHaH «OTHOCHUTCS! K TPEThEH BO3PACTHOH IpyIIe, B KOTOPYIO BXOJIUT
MOJIOJTHSIK JIOIIAIH BYX-TPEX JIET... MOXKET BBIPAKATh B MpeJleNiax yKa3aHHOW BO3PACTHOM TPYIIIIBI
MIPUHAUICKHOCTh K OMPEeIEHHOMY €CTECTBEHHOMY TOJTy. BBICTyIaeT Takke B COYETaHUH CO CIIO-
BaMH, 0003HAUAIOIIMMU MOJIOJHSK TPYTUX >KUBOTHBIX, Mpexiae Bcero KopoBe» [LllepOax, 1961,
c. 93]. OHO MWUPOKO PACIPOCTPAHEHO M B MOHTOJILCKUX SI3BIKAX JUIsl 0003HAYCHUS MOJIOJIHSKA KO-
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POB M KOHEH 00OMX IOJIOB: TYB. XYHAH ‘TENEHOK; XKEepPeOSHOK M TEIIEHOK Ha TpeTheM roay (camery
u camka)’ (TysPC, 1955, c. 494), Oyp. eynan ‘TpéxroaoBanblid, TpEéxaeTHUI (0 camiax KpymHBIX
nomarHux kuBOTHBIX)  (BPC, 2006, c. 223), Oyp. eyHorcan “TpéxieTHsis, TpéxromoBanas’ (0 caMKax
KkpynHoro poraroro ckora) (BPC, 2006, c. 223).

Kakx wm3BecTHO, OOINBIIOE 3HAYEHHE JUIS CKOTOBOJCTBA MMEET BO3MOXKHOCTH IOJNYYCHHUS IIPH-
IIofa W, COOTBETCTBEHHO, MOJIOKAa M Msca. [loaToMy B s3pIKax TIOPKOB M MOHTOJIOB IIMPOKO
YHOTPEeOISIOTCS HA3BaHUsSI U 110 JaHHOMY MPH3HAKY, OHU YKa3bIBAIOT MOIYTHO M HAa BO3PACT CKOTA.
Hns o0o3Ha4YeHUs] HE TEIMBLICHCS KOPOBBI M JAPYrOro JOMAIIHEr0 CKOTa B SIKYTCKOM SI3BIKE
yroTpeOisieTcs CIOBO Kblmapax ‘suioBasi’: KOpOBa, HE JaBIIas MOTOMCTBO, HA3BIBACTCS KblMapax
blHaX ‘SUIOBasl TPEX-UeTHIPEXTpaBas KOpoBa', HEXKEpPeOyI0 KOOBUIY HMEHYIOT Kbulimapax Ous
(BTCSI, 2008, c. 388). B TOAKOBaHWH 3TOTO CIOBA B SKYTCKOM SI3BIKE YKa3aHO TaKXkKe: Mopyy
coL10ban bapanu oOvitivll mepeebomex (cyohy, kvl myhynan) ‘paHnee poxaBiiias, HO HE IPUHECIIAs
mwiox B 3toM roxay (o ckome, aocusomuom)’ (BTCS, 2008, c. 233).

SxyTckoe cyban ynotpebisiercss aAns 0003HA4YEHHsI CKOTa, HE MPUHOCAIIEro MOJOKO: ‘HE JOH-
ueiii (0 cxome)’ (BTCSS, 2012, c. 93). VckoHHBIM 3HaYCHHWEM JAHHOTO CJOBa CKOpEE BCETo
sBisieTcs ‘mMonmoaoi (0 domawmneit scusnocmu, o nmuyax)’ (BTCAA, 2012, ¢. 93). Y oTHOCHTCS OHO
HE TOJILKO K KOPOBE, HO M K JIPYT'MM JKHBOTHBIM W YeNIOBEKY: KUPT. J#cyOar ‘MONOJas >KEHIMHA,
MOJIOJIKA, KPacoTKa’, TYPKM. Jcyeaar ‘MOJIOJION, IOHBIH, Obyean ‘toHoIIa, Momoaen’ (JITC, 1969).

B 3HaveHuu ‘sinoBast’, T. €. U1 0003HAYCHHS OECIUIOAHOTO B IAHHOM CE30HE CKOTa, HOCHUTEISM
SIKyTCKOTO SI3bIKA M3BECTHA JieKceMa cybail. OHa UMeeT OOIIYI0 TYHTYCCKO-MOHTOJIBCKYIO TTPAOCHO-
By *sub, koTopas jgana CleIyolIde CEeMaHTHYeCKHUe Pe(IICKCHI: MPATYHT. 0€HEHOK-OOHONemKA
U TpaMoHr. snosas (koposa, xoowvina) (EDAL, 2003, p. 1312). 13 coBpeMEHHBIX S3BIKOB OJHO-
KOpEeHHasi OCHOBa 0e3 m3MeHeHHs B (DOHETHYECKOW CTPYKType W CEMaHTHKe COXpaHWIACh B MOH-
TOJILCKHX U TIOPKCKHX si3bikax CuOupH: MOHT. cygail 1) ‘sunoBblii, HectenbHbI (0 ckote)’ (BAMPC,
2001, c. 581), Oyp. hybaii ‘snobiii, HectenbHbld® (BPC, 2008, c. 563); TyB. cybai ‘xepebas’,
XaK. cybaii ‘Gecruionuslii (o ckome)’, ant. cybaii ‘snosasd, 6e3 qeréusima (o xkuBoTHEIX) (BTCSIS,
2012, c. 92).

st 0603HaueHnss 6GepeMEHHON CaMKH KHBOTHBIX B SIKYTCKOM SI3bIKE MPUMEHSIETCS CIIOBO OYOC
‘crenpHas’ (0 KopoBe), xkepebas (0 koObute), OepeMeHHas (0 caMKaX HEKOTOPBIX JKHBOTHBIX) .
B croBape [uisi cpaBHEHHsI IPUBEICHBI TIOPKCKHE OCHOBBI 6ooc, Hosasz (BTCHS, 2005, c. 548), ko-
TOpBIE MU3BECTHBI MHOT'HIM TIOPKCKUM SI3BIKaM, HaIlpUMeEp: TYB. 6ooc ‘xepebasi, CTeNbHasI, CysTHas
[bamapu, 2009, c. 14]. H. K. AHTOHOB COMOCTaBISUT €M0 ¢ MOHTOJLCKUMH 600C, 6000 [AHTOHOB,
1971, c. 37]. D10 maeT OCHOBaHHE CUMTATh, YTO AKYTCKas JIeKceMa 06)oc COXpaHWiIa o0Iee TIOPKO-
MOHT'OJIbCKOE 3HAYCHUE.

B aToM ke 3Hauenun ‘crenpHas’ (0 Kopose), xkepebas (0 koObuIe), OepeMenHas (0 caMKax He-
KOTODBIX JKHBOTHBIX) B AKYTCKOM sI3bIKE M3BeCTHO cloBo yyaaax (BTCSS, 2015, c. 364). Ono
06pa3oBaHo OT JIEKCEMBI Y B 3HaUeHUH ‘3apojsi xuBoTHOro” (BTC, 2015, c. 348).

Hocutenu sikyTCKOTO f3bIKa Pa3IM4alOT CKOT W MO KOJM4ecTBY OTEnoB. Tak, ams 0003HaYeHUS
MEPBOPOIAIIEH CaMKH yrmoTpeOseTcst ekcemMa mynyii ‘iepBopoasiias camka, Hootén® (BTCSISI,
2014, c. 118), kak BHIHO U3 TOJKOBAHHS, OHA OTHOCHTCS HE TOJBKO K JIOMAITHEMY CKOTY, HO H KO
BCEM JKMBOTHBIM. CJIOBO MMEET IMPOKYIO MATUTPY 3HAUYEHHI: KPOME IIEPBOTO B CIOBAPE OTMEUCHBI
emte ‘2. He uMeromuii >kW3HEHHOTO OIBbITA, COBCEM IOHBIN, HEBUHHBIHN, YUCTBIN; 3. HeTpoHyTHIN HU-
KeM, MepBO3IaHubIi (HarpuMep, o semae, nouse)’ (BTCAS, 2014, c. 118). CnoBo mymyii B COBpe-
MEHHOM SKYTCKOM SI3bIKE JOBOJIBHO aKTHBHO O00pa3zyeT COYETaHWs: 050 MYHYU ‘COBCEM IOHBIH,
HEBUHHO-YMCTHIN, Yy myHyu ‘HpaBCTBEHHO YMCTHII, HEBUHHBIN, HEOPOUHbIi . JlaHHAs OCHOBA H3-
BECTHa MHOTHM TIOPKCKUM sI3bIKa B OJHM3KOM K SIKYTCKOMY 3HAU€HHH: KyM. MYHeyu, YUT. mym-
mynyii ‘nepserer (o pe6énke)’ (BTCHA, 2014, c. 119).

B sIKyTCKOM SI3BIKE TaKKe UMEeTCs JIeKceMa, 0003HaYaroIas CaMKy XKHUBOTHOTO, TIPHHOCHUBIIYIO
IUIOJ] HE OIMH pa3: ymypym ‘TENUBIIAsCS MOAPSI HECKOJbKO JieT (Hampumep, koposa)’ (BTCSS,
2015, c. 575). CnoBo 3TO MOXHO BO3BECTH K OCHOBE ymyp, KOTOpas K HACTOSIIIEMY BpPEMEHH
MpeTepriesia CeMaHTHYECKUH CIBUT B 3HAYEHHH ‘TaKOW, KOTOPOTO XBaTaeT HAJ0JT0, HECMOTPA
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Ha MaJioe KOJIUYECTBO, CHITHBIN (Hampumep, o ede)’ (BTCSIS, 2015, c. 575). 3. K. Ilekapckuit gan
TOJIKOBaHUE JICKCeMbl ymypym ‘NoitHas kopoBa, oGeraBmiascs’ ([Texapckumii, 1958-1959, T. 3,
ct10. 3204). H. K. AHTOHOB CpaBHHII 3Ty JIeKCeMy ¢ Oyp. y0apasxs ‘HOUTh KOPOB MHEM’ [AHTOHOB,
1971, c. 37]. Oro ke 3HaueHne ormeueHo B BPC (2008, c. 326).

B xozxe uccnenoBaHus MOJIOBO3PACTHBIX HOMHUHAIIMI POTaToro CKOTa B SIKYTCKOM SI3BIKE, a Tak-
’K€ MX COIMOCTaBJIEHMS C TIOPKCKUMH M MOHTOJIBCKUMHU SI3bIKaMM, OATBEPMIIACh TUIIOTE3a O 3Ha-
YUTEIIFHOM KOJIMYECTBE OOILIeaNTaiCKuX mapajeneil B 3Toi Jekcuueckod rpymmne. B gactHocTH,
u3 17 npoaHanu3upoBaHHBIX CIOB 10 UMEIOT CEMAHTHYECKH CXOKHE OCHOBBI KaK B MOHIOJIbCKHX,
TaK M B TIOPKCKUX si3blkax. OnHako oHeTnueckoe oopmiieHHE M 3HAYEHUS TPEX €IUHUL] ITO3BO-
JSIeT TPEATIONOKHUTh O CYLIIECTBOBAHUM AKTUBHBIX SIKyTCKO-OYPSTCKHX KOHTAKTOB B c(epe CKOTO-
BOJCTBa. B To ske BpeMs 0a30Bast 4acTh JaHHBIX JIEKCEM BO3BOIUTCS K OOIIEaNTalCKOW OCHOBE, UTO
MOTBEP)KAAEeT aKTUBHOE B3aNMMO/ICHCTBUE HAPOJOB — HOCUTENEH TAaHHBIX S3BIKOB.

Wzyuenne nexcuku 0a30BOM MaTepUanbHOW KyJIbTYphl, B TOM YHCIIE )KHBOTHOBOAYECKOH, Ipe-
CTaBJIIeT HECOMHEHHBII HAayYHBIH MHTEPEC B CPABHHUTEIHHOM aCIleKTe W B IUTaHE BBISBICHUS YHU-
BEPCAITBHBIX 3aKOHOMEPHOCTEN Pa3BUTHA JEKCHUECKUX €IUHHUII.
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KapaKaJlMaKCKUH, KyM. — KyMBIKCKUH, MOHT. — MOHTOJILCKHN, HOT. — HOTAHCKUH, OOIIETIOPK. — 00-
MIETIOPKCKOE, I.-MOHT. — MUCHhbMEHHO-MOHTOJIBCKHMA, MPATIOPK. — MPATIOPKCKHUil, MpaTyHr. — Tpa-
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